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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie ciata lub mienia spowodowane nieprawidtowym
montazem, uruchomieniem oraz/lub uzytkowaniem urzadzenia oraz/lub nieprzestrzeganiem procedur i
instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku. Ze wzgledéw bezpieczenstwa szczegodlnie wazne jest
przestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku. W przypadku uszkodzen ciata lub mienia
spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukcji gwarancja ulega natychmiastowemu uniewaznieniu. W celu
zachowania gwarancji montaz i uruchomienie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowanego wykonawce,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

UWAGA!
Warunkiem obowiazywania gwarangji jest spisanie protokotéw rozruchowych.
Dostepne na koricu instrukgji.

Skroty:

e Zalogowac sie Ustawienia menu: Wprowadzi¢ kod 1991.

e Zalogowac sie Serwis menu: \Wprowadzi¢ kod 1199.

e Kod parowania Bluetooth: 123456

e Pobraé¢ najnowsza wersje oprogramowania z witryny: Firmware.

* Pobrac¢ caty rejestr Modbus z witryny: Modbus.

FIRMWARE MODBUS

* Pobrac¢ aplikacje: HERU IQ Control App.
APPLE GOOGLE

HERU S HERU T

Informacje o produktach na stronie Ww\w.ostberg.com
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia
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OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie okresla ryzyko obrazen ciata.

UWAGA!

Przestroga okresla ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!

Podtaczenie elektryczne musi wykonywac¢ wykwalifikowany elektryk.

OSTRZEZENIE!
Na 2 minuty przed przystapieniem do wykonania prac nalezy odciac¢ urzadzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE!

Podczas montazu i instalacji sprawdzi¢, czy przewdd zasilania nie jest uszkodzony.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia przed ukonczeniem montazu oraz podtaczeniem przewodow.

OSTRZEZENIE!
Nie wolno uzywac wytacznika bezpieczenistwa do normalnego uruchamiania i zatrzymywania
urzadzenia. Skorzystaj z IQ Control App.

OSTRZEZENIE!
Przed otwarciem/zdjeciem pokrywy elektrycznej skrzynki rozdzielczej lub drzwi urzadzenia nalezy
odfaczyc¢ zasilanie za pomoca wytacznika bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w wytacznik réznicowopradowy (RCD) typu A lub B, 30 mA.
Urzadzenia bez wtyczki zasilania nalezy instalowac z zastosowaniem wytacznika bezpieczenst-
wa zamontowanego w poblizu.

OSTRZEZENIE!
Urzadzenia wyposazone we wtyczki zasilania nalezy zabezpieczy¢ bezpiecznikiem C10 A.

OSTRZEZENIE!

Urzadzenia bez wtyczek musza by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem 2xC10 A razem z przewodem
2,5 mm2.

OSTRZEZENIE!
Wszystkie czynnosci przy urzadzeniu i wyposazeniu peryferyjnym nalezy wykonywa¢ zgodnie z
lokalnym prawem i przepisami.

OSTRZEZENIE!

Nalezy zwréci¢ uwage na ostre krawedzie i kanty urzadzenia.

1270522_1
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OSTRZEZENIE!

Podczas montazu i konserwacji nalezy pamieta¢ o masie urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Komponenty, ktére sie obracaja, sa gorace i komponenty elektryczne moga spowodowac
powazne obrazenia ciafa.

OSTRZEZENIE!
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy podtaczy¢ przewody kanatowe i zatozy¢/zamknac klapy.
Obracajace sie czesci powoduja ryzyko obrazen.

UWAGA!

W kanatfach powietrza zewnetrznego i wywiewanego nalezy zamontowac przepustnice ze sprezyna
powrotna. Przepustnice zapobiegaja tworzeniu sie kondensatu i mozliwemu uszkodzeniu
wewnetrznych elementéw centrali w przypadku planowych przestojéw lub utraty zasilania.

UWAGA!
Do uktadu nie nalezy podtaczac suszarki bebnowej ani szafy osuszacza z wyciagiem powietrza z
uwagi na wysoka zawartos¢ wilgoci w powietrzu.

UWAGA!

W przypadku montazu urzadzenia w warunkach niskiej temperatury zewnetrznej/w zimie, jesli
nie bedzie ono od razu eksploatowane, przewody kanatowe nalezy z powrotem zatka¢, aby
uniknac ryzyka skraplania i zamarzniecia urzadzenia.

> B BBbBP

1.3 Etykieta produktu

[Swedish quality and technology designed and produced by

OSTBERG@ /i oo

[
— 8010794 HERU® 100 S EC-y1

230V ~(220-240V) IP41 59kg

@7 50Hz: 1420W IN7.0A 3000rpm
I
@

C&
SN

‘ 102515493422170001
KO,
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U,
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Disconnect power before maintenance!

Stromversorgung vor vartungsarbeiten

trennen! Déconnecter I'alimentation
\ avant I'entretien!

@ ®©

Product info

Przyktadowa etykieta produktu

Numer produktu

Nazwa produktu

Moc maksymalna z grzatka

Obr./min przy mocy maksymalnej

Natezenie pradu przy mocy maksymalnej z grzatka

Numer seryjny

Numer seryjny w postaci kodu kreskowego

Kod QR zawierajacy tacze do strony internetowej produktu

0 NOoOYul M WN =

6 1270522_1



Bezpieczenstwo | PL

OSTBERGY

EU DECLARATION OF CONFORMITY

‘We hereby confirm that our products comply with the requirements in the following
EU-directives and harmonised standards and regulations.

Manufacturer: H. OSTBERG AB
Industrigatan 2

SE-774 35 Avesta, Sweden
Tel No +46 226 860 00
Fax No +46 226 860 05
http://www.ostberg.com
info@ostberg.com

VAT No SE556301220101

Products: Bidirectional ventilation unit RVU: HERU® 95 T EC, HERU® 100 T EC, HERU® 160 T EC,
HERU® 200 T EC, HERU® 300 T EC, HERU® 100 S EC, HERU® 160 S EC, HERU® 200 S EC
HERU® 300 S EC, HERU® 70 K EC, HERU® 50 LP EC, HERU® 90 LP EC, HERU® 180 S EC 2,
HERU® 250 T EC, HERU® 130 S EC, HERU® 250 S EC
Bidirectional ventilation unit NRVU: HERU® 400 T EC, HERU® 600 T EC, HERU® 800 T EC,
HERU®, 1200 T EC, HERU® 400 S EC, HERU® 600 S EC, HERU® 800 S EC,
HERU® 1200 S EC, HERU® Select

This EU declaration is applicable for products including our accessories for mounting and installation only if the
installation is made in accordance with the enclosed installation instructions and that the product has not been modified.

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

Harmonised standards:

e EN300220-2:2018 V3.1.1

e EN 303 446-1:2019 (EN 55014-1:2017, A11, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013, A1)
e EN301489-3:2019

Machinery Directive (MD) 2006/42/EC

Harmonised standards:

e ENISO 12100:2010

EN ISO 13857:2019

EN 60204-1:2018

EN 60335-1:2012, AC1,A13R1,A11,A 12, A13,A 1, A 14, A2, Al5
EN 60335-2-40:2003, A13, A2, A12, Al, Al1,CI1,C2

EN 60335-2-30:2010, A11, A1, A12

Ecodesign Directive 2009/125/EC

Harmonised regulation:

e 1253/2014 Ecodesign requirements for ventilation units

e 1254/2014 Energy labeling of residential ventilation units
Standards:

e RVU: SS-EN 13141-7:2021 or NRVU: SS-EN 13053:2019

RoHS Directive 2011/65/EU
Harmonised standards:
e ENIEC 63000:2018

Avesta 2022-04-25 W

Mikael Ostberg
Product Manager
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2 Transport i przechowywanie

2.1 Informacje ogdlne

Przed montazem nalezy przechowywa¢ urzadzenie HERU w bezpiecznym i suchym miejscu.

2.2 Kontrola dostawy

1. Nalezy doktadnie sprawdzi¢ cate urzadzenie po jego dostarczeniu, aby upewnic sie, ze nie doszto
do zadnego uszkodzenia w transporcie. Wszelkie przypadki powazniejszych uszkodzen nalezy

niezwtocznie zgtosi¢ producentowi.

NOTA! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia podczas transportu,
nawet jesli przewoznik zostat wyznaczony przez producenta.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy dostarczono wszystkie zamdwione czesci.
Dostarczony produkt HERU powinien zawiera¢ nastepujace czesci:
e Zmontowane urzadzenie HERU
o Etykiety:
- Etykiety wskazujace kierunek - Etykiete dotyczaca zuzycia
przeptywu powietrza energii (przyktad)
Uteluft ) ENERG 9@
Luftinntak : e oo OO
Fresh air = OSTBERGQ HERU 200 S EC
- (A 4
Tilluft u g
Supply air -
e 4
D
Franluft N [
Avtrekksluft ‘ g
Extract air -
4:3 786 m¥h
Avluft P S ) 8
Avkastluft .
Exhaust air \
Spisképa 3 2016 1254/2014
Kjokkenhette < g
Cooker hood :
(tylko HERU T 100/160)
e Kable:
- RJ-45 kabel z anteng i wspornik anteny
- Kabel GT7 (tylko HERU S)
- Przewdd zasilajacy z wtyczka (z wyjatkiem HERU S 200/300 i HERU T 200/300)
o 2 filtry
e Ttumik drgan x2 (HERU T 100), x3 (HERU T 160)
e Karta informacyjna
e Instrukcja instalagji
e Podrecznik obstugi i konserwadji
3.

W przypadku stwierdzenia braku jakiegokolwiek elementu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

1270522_1
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3 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Na 2 minuty przed przystapieniem do wykonania prac nalezy odcia¢ urzadzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE!

Przez caty proces montazu nalezy zadbac o to, aby elektrycznos¢ byta odcieta.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia przed ukonczeniem montazu oraz podtagczeniem przewodow.

OSTRZEZENIE!

Podtaczenie elektryczne musi wykonywac¢ wykwalifikowany elektryk.

OSTRZEZENIE!

Przed otwarciem/zdjeciem pokrywy elektrycznej skrzynki rozdzielczej lub drzwi urzadzenia nalezy
odfaczy¢ zasilanie za pomoca wytacznika bezpieczenstwa lub przez wyjecie wtyczki z gniazda
sieciowego.

OSTRZEZENIE!
Wszystkie czynnosci przy urzadzeniu i wyposazeniu peryferyjnym nalezy wykonywa¢ zgodnie z
lokalnym prawem i przepisami.

OSTRZEZENIE!
Komponenty, ktére sie obracaja, sa gorace i komponenty elektryczne moga spowodowac powaz-
ne obrazenia ciata.

UWAGA!
Do ukfadu nie nalezy podtaczac suszarki bebnowej ani szafy osuszacza z wyciagiem powietrza z
uwagi na wysoka zawartos¢ wilgoci w powietrzu.

UWAGA!

Jezeli urzadzenie jest instalowane, gdy na zewnatrz jest zimno/zima nie nie zostanie od razu
uruchomione, kanaty nalezy zaslepi¢, lub zamkna¢ przepustnice, w przeciwnym razie istnieje ryzyko
kondensacji pary wodnej wewnatrz urzadzenie oraz zamarzanie kondensatu. | propose this version.

UWAGA!
W celu zachowania gwarancji montaz i uruchomienie powinno by¢ wykonane przez wykwali-
fikowanego wykonawce, zgodnie z lokalnymi przepisami.

UWAGA!
Aby gwarancja mogta obowiazywa¢, nalezy wypetni¢ protokoty uruchomienia.
Dostepne na koncu instrukgji.

BB BPPBPBD BPBPBD
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3.1 Przeglad systemu

UWAGA!
Warunkiem obowiazywania gwarandji jest spisanie protokotéw rozruchowych.

Dostepne na koncu instrukgji.

HERU S montaz na strychu.

—
1. Czerpnia Swiezego powietrza zabezpieczona kratka 6. Przewdd powietrza wycigganego
2. Przewdd swiezego powietrza 7. Przewod powietrza wywiewanego
3. HERU S Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta 8. Wywiew powietrza w okapie dachowym
4. Thumik 9. 1Q Kontrola App lub
5. Przewdd powietrza doprowadzanego IQC Wyswietlacz bezprzewodowy

HERU T umieszczony w cieptym miejscu.

1. Czerpnia $wiezego powietrza zabezpieczona kratka 6. Okap kuchenny

2. Przewdd swiezego powietrza 7. Przewdd powietrza wyciagganego

3. HERU S Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta 8. Przewdd powietrza wywiewanego

4. Ttumik 9. Wywiew powietrza w okapie dachowym
5. Przewod powietrza doprowadzanego 10. 1Q Kontrola App lub

IQC Wyswietlacz bezprzewodowy

1270522_1
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3.2 Przygotowanie i umieszczenie

Podczas umieszczania jednostki wentylacyjnej upewnij sie, ze jest wystarczajaco duzo miejsca, aby otworzy¢
drzwi i pokrywy, aby uzyska¢ dostep lub wymieni¢ filtry, wentylatory, wirniki i potaczenia. Zwré¢ uwage na
wymiar (A) szczegdlnie podczas montazu HERU S na strychy i pod dachami spadzistymi.

Wymiary (A) i (F) - widok B dla HERU T i widok E dla HERU S, pokazuja strefe, ktdéra musi by¢ wolna w aby
mozna byto serwisowac urzadzenie. Podczas montazu urzadzenia HERU S nalezy pamietac aby skrzynka
przytaczeniowa byta zwrécona w kierunku zapewniajacym fatwy dostep do niej serwisanta. Mozliwa jest
takze zmiana kierunku przeptywu powetrza w centrali, tak aby dostep serwisowy do centrali zapewnic.

Mozna wybra¢ przeciwny kierunek przeptywu (w lewo), aby uzyskac lepsze umiejscowienie przytaczy kanatéw
- patrz rozdziat ”3.4.6 Przeciwny kierunek przeptywu"” strona 18.

Do umieszczenia czujnika temperatury w kanale powietrza nawiewanego i umiejscowienie anteny,

— Patrz sekcja "3.4.4 Zamontowac czujnik kanatowy GT7" strona 17 i umieszczenie klucza sprzetowego Bluetooth
— Patrz sekcja "3.4.5 Zamontuj klucz sprzetowy Bluetooth” strona 17.

Zobacz zdjecia i instrukcje pomiaru.

HERU T

A

Widok A — Szkic wymiarowy. Widok B — Obszar obstugi

Odlegtos¢ montazu dla T

(mm) A B C D E F
HERU 100 T EC RE/LE 796 990 492 759 - 498
HERU 160 T EC RE/LE 942 1130 559 919 - 571
HERU 200 T EC RE/LE 1124 1344 682 1135 100 662
HERU 300 T EC RE/LE 1124 1344 682 1135 100 662

UWAGA!
Warunkiem obowiazywania gwarandji jest spisanie protokotéw rozruchowych.Dostepne sa na
koncu instrukgji.

1270522_1 1
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HERU S
- ) IE
[) \d Y//y/
I I
|
| |
|
| I
|
! Ly
| (. B
((" "
C
Widok C — Szkic wymiarowy. Widok D — Wymiary z usunietym filtrem.
A
F
Widok E — Obszary obstugi.
Odlegtos¢ montazu dla HERU S
(mm) A B C D E F
HERU 100 S EC 415 850 969 507 51 1000
HERU 160 S EC 519 1038 1131 574 51 1000
HERU 200 S EC 728 1456 1250 680 51 1000
HERU 300 S EC 728 1456 1250 680 51 1000

Jezeli urzadzenie jest zamontowane na boku ze skrzynka przytaczeniowa skierowana do gory, zachowanie

odlegtosci montazowej ,F” moze nie by¢ mozliwe. Upewnij sie, ze jest wystarczajaco duzo miejsca na dostep
i przeglad skrzynki elektrycznej. Jezeli HERU S jest montowany skrzynka elektryczna do gory i np. pod dachem
spadzistym nalezy wzia¢ pod uwage, ze w gorze jest wystarczajaco duzo miejsca, aby wyjac filtry, wentylatory

i rotor.

& UWAGA!
Warunkiem obowiazywania gwarandji jest spisanie protokotéw rozruchowych.Dostepnych na

koncu instrukgji.

12
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3.3 Pofaczenie internetowe

Upewnij sie, ze dostepny jest kabel LAN RJ-45 lub klucz sprzetowy WiFi RJ-45 do podtaczenia urzadzenia do
Internetu (port oznaczony jako LAN). Jest to opcjonalne, ale zapewnia petny zdalny dostep do urzadzenia za
posrednictwem aplikacji. Bez potaczenia z Internetem urzadzeniem mozna sterowac wytacznie lokalnie za
posrednictwem Bluetooth.

3.4 HERUS

3.4.1 Demontaz urzadzenia w celu zmniejszenia masy podczas montazu centrali wentylacyjnej
HERU S.

Metoda demontazu urzadzenia

Pokrywa z tworzywa sztucznego
Wkrety

Pokrywa urzadzenia
Szybkoztaczka kasety wirnika
Kaseta wirnika

Szybkoztaczka wentylatora
Wkret Torx T25

Wentylatory

O Nk WN =
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Narzedzia
e Srubokret torx T25
* Srubokret pfaski/ gniazdo 13 mm .

Zdja¢ pokrywe urzadzenia.

1. Zdjac¢ pokrywe narozng z tworzywa sztucznego.

2. Wykreci¢ wkrety mocujace pokrywe urzadzenia.

3. Zdejmij pokrywke.

Wyija¢ kasete wirnika.

4. Odtaczy¢ szybkoztaczke kasety wirnika.
5. Wyjac kasete wirnika.

Wyjac wentylatory.

6. Odtaczy¢ szybkoztaczki wentylatoréw
7. Wykreci¢ wkret torx T25 na
8. Wyjac¢ wentylatory.

—

ﬁ;@“

=
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3.4.2 Instalacja HERU S

UWAGA!
Do urzadzenia nie mozna podfacza¢ okapu kuchennego z uwagi na koniecznos¢ czestszego
czyszczenia.

e Plyte izolacyjna umiesci¢ na powierzchni montazowe;.

e Nalezy przestrzegac¢ odlegtosci montazu, patrz rozdziat “3.2 Przygotowanie i umieszczenie” strona 11.

e HERU S mozna montowac¢ w zimnym lub cieptym miejscu.

e HERU S nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych umiejscowienia, dostepnosci oraz potaczen
elektrycznych.

e Zaprojektowany przeptyw powietrza nie powinien przekracza¢ 75% maksymalnej wydajnosci urzadzenia.

e \W przypadku montazu w cieptym, wilgotnym Srodowisku, takim jak na przyktad tazienka lub pomieszczenie

gos podarcze, na zewnatrz urzadzenia moze wystapi¢ zjawisko kondensacji, gdy temperatury na zewnatrz beda

niskie. W przypadku montazu urzadzenia w warunkach niskiej temperatury zewnetrznej, jesli nie bedzie ono

od razu eksploatowane, przewody kanatowe nalezy z powrotem zamkna¢, aby unikna¢ ryzyka skraplania..

e Zaleca sie, aby zawsze montowac przepustnice domykana sprezynowo w przewodach kanatowych swiezego
i wywiewanego powietrza.

e W przypadku duzych réznic miedzy temperatura otoczenia, a temperatura powietrza w przewodach powie-

trza doprowadzanego oraz wyciaganego, nalezy zaizolowac te przewody w celu zapobiegania kondensacji.

e Przewdd Swiezego powietrza oraz powietrza wywiewanego musza by¢ zawsze zaizolowane w celu ochrony
przed kondensacja.

e Przewody nalezy zaizolowac¢ na catej dtugosci az do samego urzadzenia.

Nagrzewnica i przepustnica
Jezeli podfaczona jest nagrzewnica, przepustnica
ze sprezyna zwrotna musi by¢ zamontowana na
na kanatach swiezego powietrza oraz na kanatach
wydechowych.

Punkty uziemienia kanatéw
Podtacz przewody do jednego z zewnetrznych
punkty uziemienia (1) na urzadzeniu.

Izolacja kanatéw
Wszystkie kanaty powinny by¢ izolowane zgodnie ze
standartami branzowymi. Zdjecia pokazujg minimum
do zapewnienia petnej funkcjonalnosci urzadzenia.

1. Swieze powietrze 3. Powietrze wyciggane Bezludny
2. Powietrze doprowadzane 4. Powietrze wywiewane E 1zolcja kondensacyjna
® o\ ® ®
® o\ ® ®
Przestrzen o temperaturze zewnetrznej Przestrzen o temperaturze wewnetrznej (> 16°C)
Narzedzia
e Wiertto @9 mm e Poziomica e Srubokret torx T25
Materiat - HERU 100 Si 160 S Materiat - modele podtogowe HERU 200 S i 300 S
e Ptyta izolacyjna, min. 50 mm. e Plyta izolacyjna, min. 50 mm. Nie, jesli uzywany jest stojak podtogowy.
e Opaski kablowe e Opaski kablowe

e Zastosowac zaciski lub kotnierze do e Stojak podtogowy (dostepny jako akcesorium )

Opaski kablowe przewodow z izolacja ¢ 7astosowac zaciski lub kotnierze do przewodéw z izolacja

1270522_1 15
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Umieszczanie
Montaz HERU S pokrywa skierowana do gory (A) lub z boku (B).

& OSTRZEZENIE!
Nie montowac urzadzenia pionowo ani z klapa skierowana w dét z uwagi na ryzyko obrazen.

NOTA!
Zapewni¢ odpowiednia ilos¢ wolnego miejsca wokét urzadzenia na potrzeby serwisowania i
konserwadji. Zob.”3.2 Przygotowanie i umieszczenie”. strona 11

Modele podtogowe HERU S

Ustawic¢ urzadzenie na ptycie izolacyjnej odpornej
na uderzenia, min. 50 mm (1).

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wypoziomowane,
zaréwno w osi X, jak i w osi y.
Uzy¢ w tym celu poziomicy remove!

NOTA!
Podtoze, na ktérym posadowione jest urzadzenie
musi by¢ poziome i stabilne.

Modele podtogowe HERU 200 i 300 S ze stojakiem podiogowym dostepnym jako akcesoria

Zamontuj stojak podfogowy za pomoca dotaczonych $rub (2)

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wypoziomowane w obu osiach x
i y. Uzyj poziomicy. W razie potrzeby wyreguluj ndzki (poz. 3).

NOTA!
Podktad pod urzadzenie musi by¢ rowny i stabilny.

Mate ttumiaca drgania (Novibramatta) (4) remove!
mozna umiesci¢ podndzkami, aby zmniejszy¢ wibracje
od podtogi.
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3.4.3 Podtaczy¢ przewody do urzadzenia.
Zastosowac zaciski lub kotnierze do przewodéw z izolacja.

3.4.4 Zamontuj czujnik kanatowy GT7

W przewodzie doprowadzajacym powietrze zamontowac czujnik GT7.

Zob. "7 Control diagram”, strona 42.

- Przygotowac przewdd. Wywierci¢ otwoér @9 mm w odlegtosci ok 1000 mm za urzadzeniem,
zestawem chtodzacym lub zestawem grzewczym. Kanat musi by¢ prosty na dtugosci 1000 mm
przed czujnikiem temperatury, tj. bez zagiec i najlepiej na koricu prostego odcinka kanatu.

- Przeciagnac kabel przez przepust kablowy.

- Umiesci¢ czujnik kanatowy w wywierconym otworze. Czujnik kanatowy musi by¢ umiejscowiony
centralnie w przekroju kanatu.

- Przymocowac czujnik kanatowy. Zatozy¢ opaske kablowa wokot przepustu kablowego.

S

GT7

min 1000 mm

3.4.5 Zamontuj klucz sprzetowy Bluetooth

Zawsze montuj klucz sprzetowy strona z etykieta skierowana w strone obszaru mieszkalnego. Sita sygnatu jest
lepsza w tym kierunku, wiec jesli klucz sprzetowy montowany jest np. w scianie, na strychu powinien by¢
skierowany w dot.

Klucz sprzetowy nalezy podtaczy¢ do portu oznaczonego HMI.
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3.4.6 Przeciwny kierunek przeptywu

NOTA!
Urzadzenie fabrycznie skonfigurowano do przeptywu powietrza w kierunku standardowym.
Jesli zachodzi konieczno$¢ odwrocenia kierunku przeptywu, grzatke elektryczna nalezy przeniesc.

Narzedzia
e Srubokret torx T25

NOTA!

u A W N

7. Podtaczy¢ szybkoztacze.

. Odtaczy¢ szybkoztacze.

. Wykreci¢ wkret.

. Wysuna¢ grzatke z przegrody.
. Wyjac ja na zewnatrz.

. Przenies¢ grzatke na strone przeciwng, do drugiej

. Zabezpieczy¢ grzatke wkretem.

. Przesun kabel zasilajacy nagrzewnice w skrzynce potaczeniowej (8)

przegrody. Sprawdzi¢, czy wspornik z prawej strony
grzatki znajduje sie w konsoli..

zgodnie ze schematami potaczen. Zmien kabel z HR2 do HL2 w
gniezdzie (9), dla przeciwnego kierunku przeptywu.

Wiecej informacji na temat konfiguracji urzadzenia do przeptywu w odwrotnym kierunku, zob.
“4.3 Dostosowanie urzadzenia na potrzeby przeptywu w przeciwnym kierunku.” strona 37.

?@

I
] 10

] |

Wymieni¢ etykiety wskazujace kierunek przeptywu na urzadzeniu HERU S na cztery nowe etykiety
znajdujace sie w pudetku z akcesoriami. Rozmiesci¢ je zgodnie z rysunkiem dotyczacym
odwréconego kierunku przeptywu.

Potaczenia przewodéw | Tom
kanatowych do przeptywu @

powietrza w odwrotnym

kierunku.

A. Powietrze doprowadzane

B. Powietrze wyciggane ‘\
C. Swieze powietrze
D

—— e
]

Powietrze wywiewane

18
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3.4.7 Montaz elementéw po zainstalowaniu centrali HERU S

Narzedzia
e Srubokret torx T25

Zamontuj wentylatory.

1. Wstawi¢ wentylatory.

2. Przykreci¢ wentylatory
wkretami Torx T25.

3. Podtaczy¢ szybkoztaczki wentylatorow..

1
LN :ﬁg‘\ﬁ\m ::
I:L’l AL ‘\“mllx
i\
N 8
e AN
N \'\\\:\: :: j :ttié\?\{.)ll
< ~
S

Zamontowac¢ kasete wirnika.

4. Wsunac¢ kasete wirnika.

5. Podfaczy¢ szybkoztaczke
kasety wirnika.

Zamocowac pokrywe urzadzenia.

7. Zatozy¢ pokrywe na
urzadzeniu.

8. Dokreci¢ wkrety w prawo.

9. Wcisna¢ pokrywe narozna.
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3.5 HERUT

3.5.1 Demontaz urzadzenia w celu zmniejszenia masy podczas montazu centrali
wentylacyjnej HERU T

Metoda demontazu urzadzenia
1. Goérny i dolny wkret drzwi

Drzwi urzadzenia
Szybkoztaczka kasety wirnika
Kaseta wirnika

Sruba torx T25
Szybkoztaczka

N o v ok~ w DN

Wentylatory

Narzedzia

e Srubokret torx T25

e Srubokret pfaski

e Klucz szesciokatny 4 mm z koncowka kulowa

e Uzyj ptaskiego srubokreta, aby otworzy¢ zamek w drzwiach, koricéwka Min. 10x1,5 mm i Maks. 15x2 mm.
Szczelina ma wymiary 16x2,3 mm.
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Zdemontowac¢ drzwi urzadzenia

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Wykreci¢ wkrety.

3. Przytrzymac drzwi i wykreci¢ wkrety
u goéry i na dole.

Odciagnac i wyjac¢ drzwi z urzadzenia (1).

Wyija¢ kasete wirnika.
4. Odfaczy¢ szybkoztaczke kasety wirnika.
5. Wyjac kasete wirnika.

Wyjaé¢ wentylatory.
6. Odtaczyc szybkoztaczki wentylatorow na wentylatory.
7. Wykreci¢ wkrety Torx T25 na wentylatory.
8. Wyjac¢ wentylatory.
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3.5.2 Instalacja HERU T

¢ Nalezy przestrzega¢ podanej odlegtosci montazu, patrz punkt “ 3.2 Przygotowanie i umieszczenie.” strona 11.

e HERU T T nalezy montowa¢ w cieptym miejscu.

e Podczas instalacji HERU T nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych dostepu, rozmieszczenia
potaczen elektrycznych.

e Zaprojektowany przeptyw powietrza nie powinien przekracza¢ 75% maksymalnej wydajnosci urzadzenia.

* W przypadku montazu w cieptym, wilgotnym srodowisku, takim jak na przyktad tazienka lub pomieszczenie
gospodarcze, na zewnatrz urzadzenia moze wystapic¢ zjawisko kondensacji, gdy temperatury na zewnatrz beda
niskie. W przypadku montazu urzadzenia w warunkach niskiej temperatury zewnetrznej, jesli nie bedzie ono
od razu eksploatowane, przewody kanatowe nalezy z powrotem zamkna¢, aby unikna¢ ryzyka skraplania..

* W przypadku duzych réznic miedzy temperatura otoczenia, a temperatura powietrza w przewodach powie
trza doprowadzanego oraz wyciaganego, nalezy zaizolowac te przewody w celu zapobiegania kondensacji.

* Przewdd swiezego powietrza oraz powietrza wywiewanego musza by¢ zawsze zaizolowane w celu ochrony
przed kondensacja.

* Przewody nalezy zaizolowa¢ na catej dtugosci az do samego urzadzenia.

Nie sa wymagane zadne inne czynnosci przygotowawcze.

Narzedzia
e Poziomica.
e Srubokret z koricéwka Torx T25

Nagrzewnica i przepustnica
Jesli podtaczona jest nagrzewnica wodna, konieczne
jest zamontowanie przepusticy ze sprezyng zwrotna
na kanatach wlotowych oraz wylotowych.

Punkty uziemiajace dla kanatéw
Potacz kanaty do jednego z zewnetrznych punktow
uziemiajacych na centrali /1/.

Izolacja kanatow

Wszystkie kanaty powinny by¢ zaizolowane zgodnie w
wytycznymi branzowymi. Obrazek pokazuje minimum,
ktore zapewni centrali maksymalna funkcjonalnos¢.

1. Swieze powietrze 3. Powietrze wyciagane Bezludny
2. Powietrze doprowadzane 4. Powietrze wywiewane [ 1zolgja kondensacyjna

@ & © ® ®@ © ® ®

HERU T LE HERU T RE

Material - modele nasciennego  Material - modele podtogowe Material - modele podtogowe

HERU 100i 160 T HERU 160 T HERU 200 Ti300 T
¢ Element mocujacy odpowiedni e Stojak podtogowy e Zastosowac zaciski lub kotnierze
do kon strukgji i stanu sciany. (dostepny jako akcesoria). do przewodoéw z izolacja.

e Zastosowac zaciski lub kotnierze e Zastosowac zaciski lub kotnier
do przewodoéw z izolacja. ze do przewodow z izolacja.
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Modele nasciennego HERU 100i 160 T

1.

> B

Montowac HERU T z przytaczami przewodéw kanatowych skierowanymi w gére (A) lub w bok,
z drzwiami skierowanymi do gory (B).

A

OSTRZEZENIE!
Nie montowac urzadzenia przytaczami przewodow kanatowych ani klapami skierowanymi w dét z
uwagi na ryzyko obrazen.

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie nalezy montowac na izolowanej scianie. Unika¢ montazu na $cianach sypialni.

NOTA!
Zapewni¢ odpowiednia ilos¢ wolnego miejsca na potrzeby serwisowania i konserwacji.
Zob. “3.2 Przygotowanie i umieszczenie”, strona 11.

1. Przymocowac samoprzylepne poduszki
gumowe z tytu, w dolnym narozniku,
umieszczajac jedna poduszke gumowa n
kazdym narozniku (HERU T 100, 160) i
jedna posrodku (HERU 160 T).

2. Wykreci¢ wkrety (3 wkrety w przypadku
HERU 100T, 4 wkrety w przypadku
HERU 160T) i zdja¢ konsole $cienna z
urzadzenia HERU.

3. Przymocowac konsole $cienna pozioma
na izolowanej scianie przy uzyciu wtasciv
liczby elementéw montazowych
odpowiedniego typu. Otwor na wkret w
$ciennej musi znajdowac sie na wysokosci 27 mm od goéry urzadzenia.

Wyregulowa¢ dot urzadzenia wzgledem $ciany, wieszajac urzadzenie na konsoli i pozwalajac,
aby jego dolna krawedz oparta sie na $cianie.

Wyregulowac¢ urzadzenie bokiem, aby uzyska¢ prawidtowe potozenie.
4. Upewnic sie, ze samoprzylepne poduszki gumowe dobrze stykaja sie ze $ciana.

5. Zamocowac urzadzenie na konsoli przy uzyciu dotaczonych do zestawu wkretow
(3 wkrety w przypadku modelu HERU 100 T, 4 wkrety w przypadku modelu HERU 160 T).

1270522_1
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Modele podtogowe HERU 160 T ze stojakiem podtogowym dostXpnym jako akcesorium

NOTA!
Podtoze, na ktérym posadowione jest urzadzenie
musi by¢ poziome i stabilne.

NOTA!

Pod stopy urzadzenia mozna podtozy¢ mate
Novibra,aby zminimalizowa¢ przenoszenie
drgan na konstrukcje podtogi.

1. Zamontowac stojak podtogowy przy
uzyciu dotaczonych wkretow.

2. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
wypoziomowane, zarOwno w 0si X,
jak iw osiy.
Uzy¢ w tym celu poziomicy spirytusowej.
W razie koniecznosci wyregulowac wysoko$¢ stop.

Modele podtogowe HERU 200 oraz 300 T ze stojakiem w komplecie

NOTA!
Podtoze, na ktérym posadowione jest urzadzenie
musi by¢ poziome i stabilne.

NOTA!
Pod stopy urzadzenia mozna podtozy¢ mate
Novibra, aby zminimalizowac przenoszenie
drgan na konstrukcje podtogi.

1. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
wypoziomowane, zarbwno W 0si X,
jak i w osiy.

Uzy¢ w tym celu poziomicy spirytusowe;.
W razie koniecznosci wyregulowac wysokos¢ stop.

Okap kuchenny

HERU Modele T 100 i 160 wyposazone sa standardowo w przytacze okapu kuchennego umieszczone tak, ze
powietrze z okapu nie przechodzi przez filtr ani obrotowy wymiennik ciepta. Po wtaczeniu okapu, urzadzenie-
HERU przechodzi w zaprogramowany wstepnie tryb zwiekszonej wydajnosci i wytwarza podcisnienie zasysajace
powietrze przez okap kuchenny.

Okap kuchenny musi:

e by¢ wyposazony w przepustnice; Okap kuchenny NIE MA wbudowanego wentylatora.

¢ by¢ podtaczony do centrali wentylacyjnej przewodem dwuzytowym o przekroju 0,75 mm2.
® by¢ wyposazony w styki beznapieciowe zamykajace obwodd z chwila wtaczenia okapu.

W celu podtaczenia okapu kuchennego do uktadu wentylacji, z przytacza okapu na centrali wentylacyjnej
nalezy zdja¢ izolowana pokrywe i zamiast niej podtaczy¢ przewdd kanatowy prowadzacy od okapu.
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OSTRZEZENIE!!

Instalacja musi by¢ zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami bezpieczeristwa pozarowego.
UWAGA!!

Okap kuchenny podtaczony do urzadzenia HERU T nie moze mie¢ wbudowanego wentylatora.
UWAGA!!

NIE WOLNO podtacza¢ okapu kuchennego do modeli HERU 200 ani300 T.

1. Zamontuj okap kuchenny zgodnie z instrukcjami producenta

2. Podtacz dwuzytowy kabel okapu kuchennego do centrali HERU. Podtacz kabel przez jedno z wolnych wejs¢
na gorze urzadzenia. Poluzuj nakretke na dtawiku kablowym i zdejmij ja z zatyczek tulei.

3. Przeciagnij odpowiednia dtugosc¢ kabla w celu podtaczenia do ptyty sterujace;.

4. Wyciagnij zdejmowana listwe zaciskowa w pozycji D2 na ptycie gtéwnej i podtacz kabel od okapu
kuchennego do listwy zaciskowe;.

5. Nastepnie wcisnij terminal z powrotem do pozycji D2 na plycie sterujacej.

6. Podtacz kanat taczacy okap kuchenny z urzadzeniem. Zdejmij izolowana pokrywe z gérenej czesci urzadzenia
i podtacz przewod taczacy okap kuchenny z urzadzeniem, z kré¢cem oznaczonym okap kuchenny.

3.5.3 Podtacz kanaty z urzadzeniem.
Uzyj obejmy rurowej lub kotnierza z otaczajaca izolacja.

3.5.4 Zamontuj klucz sprzetowy Bluetooth

Zawsze montuj klucz sprzetowy strona z etykieta skierowana w strone obszaru mieszkalnego. Sita sygnatu jest
silniejsza w tym kierunku, wiec jesli klucz sprzetowy montowany jest np. w scianie, strych powinien by¢ skierowany
w dot.

Klucz sprzetowy nalezy podtaczy¢ do portu oznaczonego HMI.
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3.5.5 Montaz elementéw po zainstalowaniu centrali HERU T

Narzedzia
e Srubokret torx T25
e Klucz szesciokatny 4 mm z koncéwka kulowa

Zamontuj wentylatory.
1. Wstawi¢ wentylatory.

2. Dokreci¢ wkrety Torx T25
na wentylatory.

3. Podtaczy¢ szybkoztaczki
wentylatoréw na wentylator.

Zamontowac¢ kasete wirnika.
4. Wsunac¢ kasete wirnika do urzadzenia.

5. Podfaczy¢ szybkoztaczke kasety wirnika.
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Zamontuj drzwi.
6. Zamocowac drzwi urzadzenia.

7. Wocisnag¢ zawias drzwi we wspornik
zawiasu drzwi na urzadzeniu.

8. Przytrzymac drzwi i wkreci¢
wkrety u gory i na dole.

9. Nastepnie wkreci¢ wkrety ustalajace.

Zamkna¢ drzwi urzadzenia.
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3.6 Podtaczanie urzadzenia do zrodta zasilania

OSTRZEZENIE!!
Urzadzenie HERU musi by¢ wyposazone w wytacznik réznicowopradowy (RCD) typu A lub B, 30
mA. Urzadzenia wyposazone we wtyczki zasilania nalezy zabezpieczy¢ bezpiecznikiem 10 A.

OSTRZEZENIE!!

Jesli urzadzenie jest wyposazone we wtyczke zasilajaca, nalezy zastosowac bezpiecznik C10 A.

OSTRZEZENIE!!

Jesli urzadzenie nie ma wtyczki zasilajacej, nalezy zastosowac bezpiecznik 2xC10 A fuse wraz z
przewodem 2,5 mmz2.

OSTRZEZENIE!!

Podtaczenie elektryczne musi wykonywac¢ wykwalifikowany elektryk.

OSTRZEZENIE!!
Wytacznika bezpieczenstwa nie mozna uzywac do normalnego uruchamiania i wyfaczania
urzadzenia. Skorzystaj z Aplikacji IQ Control

OSTRZEZENIE!!

Podczas montazu i instalacji sprawdzi¢, czy przewdd zasilania nie jest uszkodzony.

OSTRZEZENIE!!
Wszystkie czynnosci przy urzadzeniu i wyposazeniu peryferyjnym nalezy wykonywac¢ zgodnie
z lokalnym prawem i przepisami.

OSTRZEZENIE!!
Przed wtaczeniem zasilania upewnic sie, ze w urzadzeniu nie ma zadnych luznych elementéw a
drzwi sa zamkniete i zablokowane.

> BB BB PPDP

3.7 Podtaczanie zewnetrznych urzadzen sterujacych do magistrali
Modbus urzadzenia

e Zewnetrzne urzadzenie sterujace musi obstugiwac protokét danych Modbus RTU, ktéry jest uzywany dla
RS485 i TCP/IP w celu komunikadji z urzadzeniem. W przypadku protokotu TCP/IP uzyj portu LAN.
Narzedzia

e Srubokret torx T25

e Srubokret pfaski (tylko HERU T)

Podtaczanie magistrali Modbus do HERU S:
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Podtaczanie magistrali Modbus do HERU T:

1. Podtaczy¢ GND do 0.

UWAGA!
If conductor is connected to terminal O and voltage potential is present,
it will damage the equipment

2. Podtaczy¢ Rx-/Tx- do B.
3. Podtaczy¢ Rx+/Tx+ do A.
NOTA!

Dla uzyskania dodatkowych informacji jak skonfigurowa¢ MODBUS poprzez IQ Control patrz
“4.8 Konfigurowanie urzadzenia do wspoétpracy z magistralag Modbus.” strona 37.

3.8 Czynnosci rutynowe na zakonczenie montazu

oA wN

Upewnic sie, ze w urzadzeniu nie ma zadnych luznych elementéw a pokrywa/drzwi sa
zamkniete i zablokowane.

Upewnic sie, ze produkt dziata i nie ma aktywnych alarméw.

Podnies wszystkie narzedzia.

Powiadom odpowiednie osoby o zakorczeniu pracy.

Postepuj zgodnie z procedurami zwrotu i utylizacji wymienionych czesci i materiatow
opakowaniowychl.

Wypetnij odpowiednie punkty w protokole z uruchomienia, protokét mozna znalez¢
na koncu instrukgji.

1270522_1
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4 Uruchomienie

OSTRZEZENIE!!
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy podtaczy¢ kanaty wentylacyjne, zamkna¢ pokrywy/drzwi i
dokreci¢ sruby, aby uniknac ryzyka obrazen ciata spowodowanych obracajacymi sie czesciami urzadzenia.

OSTRZEZENIE!!
Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy zatozy¢ filtry.

OSTRZEZENIE!!
Warunkiem obowiazywania gwarancji jest spisanie protokotéw rozruchowych.
Patrz na koncu instrukgji.

BB B

Informacje na temat menu serwisowego, zob 6 Przeglad menu.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat aktywnego widoku w aplikacji IQ Control, wcisnijh przycisk “i"

4.1 Instalawanie aplikacji IQ Control

Aplikacje HERU IQ mozna pobra¢ bezptatnie w Appstore i Google Play. Dzieki aplikacji masz petna
funkcjonalnos¢ sterowania urzadzeniem zaréwno poprzez chmure, jak i przez Bluetooth (wymaga modutu
Bluetooth 1QC). Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji uzytkownik jest proszony o zezwolenie HERU 1Q na
znalezienie i podtaczenie pobliskich urzadzen. Ten warunek musi zosta¢ spetniony, aby aplikacja mogta znalez¢
modut Bluetooth IQC i potaczyc¢ sie z nim.

APPSTORE GOOGLE PLAY

4.1.1 Stwoérz nowe konto
Aby korzystac¢ z aplikacji, musisz zatozyc¢

konto. Aby utworzy¢ nowego uzyt- WAEOme | Cow s 10100@® - wnees -
kownika, wykonaj nastepujace kroki: Polski Polski
pe 2OSTBERG
£ . H B A SN ealthy
9. Oftwq_rz aphkaqg HERU IQ i \ng%m pe
kliknij Zarejestru;. S

10. Wprowadz adres e-mail i hasto i
zaakceptuj warunki uzytkowan-
ia. Nastepnie na wybrany adres
e-mail zostanie wystana wiado-
mos¢ weryfikacyjna z adresu
igcloud@ostberg.com. Widok
AiB

Kod weryfikacyjny zostat
wystany na twéj adres e-mail

Wprowadz kod weryfikacyjny, ktory
zostat whasnie wystany na Twdj
adres e-mail, aby zweryfikowac swoj
adres e-mail i zakoriczy¢ proces POTWIERDZ
rejestraciji.

O&W?wfikacyjny zostat wystany na twoj

adres e-mail ﬁ/

owadz kod weryfikacyjny, ktory zostat
asnie wystany na Twoj adres e-mail,
| aby zweryfikowac swéj adres e-mail
i zakonczy¢ proces rejes{racji.
Y

SPOtwierdz hasto

ﬁ/ oK

Zaakceptuj warunki korzystania z ustugi

B ~
Uzyj w hasle co najmniej 8 zna_l!éw,ﬁp

11. Zweryfikuj adres e-mail wpisu-

jac kod Weryﬂkacyjny wW pO|u pajmniej 1 cyfryiclti)tgrajmniej jednej duzej < po o
i kliknij przycisk Potwierdz. © y ()
Widok C — o i < 0 Il
12. Konto zostato utworzone i
Widok A Widok B Widok C

mozesz rozpoczac¢ logowanie.
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4.1.2 Usun uzytkownika
Uzyj tego menu, aby usunac¢ aktywnego uzytkownika i zmieni¢ uzytkownika. Widok D.

10:23P 6@ «

OSTBERGQ

102395 -
OSTBERGQ

Zmien haslo Stare hasto

Nowe hasto

Wylogowanie

Wprowadz ponownie nowe hasto

Usui uzytkownika
ANULUJ oK

Uzyj w hasle co najmniej 8 znakow, co
najmniej 1 cyfry i co najmniej jednej
duzej litery

Naprawde usuna¢ uzytkownika?

Czy na pewno chcesz usunaé
biezacego uzytkownika?

ANULUJ 0K

Widok D Widok E Widok F

4.1.3 Zmien hasto

Jesli chcesz zmieni¢ swoje obecne hasto, mozesz to zrobi¢ w zaktadce Ustawienia, a nastepnie w menu Uzytkown-
icy. Kliknij Zmien hasto. Widok E. Wpisz w polu aktualne hasto, nastepnie wprowadz zadane hasto. Widok F.

4.1.4 Zapomniate$ hasta
Jesli zapomniates hasta, mozesz je zresetowac w aplikacji.

Odbywa sie to poprzez:
1. W aplikacji kliknij Zapomniatem hasta. Widok G
2. Wpisz adres e-mail. Kod weryfikacyjny zostanie wystany na podany adres e-mail. Widok H
3. Wprowadz kod weryfikacyjny w polu. Widok |

4. Nowe hasto zostato utworzone i mozesz sie zalogowac.

10272 @ -« 1027 2Q -«

Polski Polski Polski

2OSTBERGE . gaOSTBERGQ ',
/ A healthy n » 'ndyﬁ\DeOaflthy |
nc\i?‘%te | climate

OSTBERGQ .

< © 1]

Widok G

< o 1]

Widok H

< @) 1l

Widok |
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4.2 Potaczenie poprzez modut Bluetooth 1QC

Dzieki modutowi Bluetooth IQC masz mozliwos¢ sterowania
urzadzeniem poprzez Bluetooth. Jednakze do modutu Blue-
tooth IQC moze by¢ podtaczona tylko 1 osoba i sterowac
urzadzeniem w danym momencie. Modut Bluetooth IQC
jest podtaczony do portu HMI na ptycie sterujacej i jest juz
podfaczony fabrycznie. Aby sterowac urzadzeniem poprzez
modut Bluetooth IQC, wykonaj ponizsze kroki lub przeczytaj
instrukcje w aplikacji. Przewodnik znajduje sie w zakfadce
Urzadzenia, a nastepnie w zaktadce SPARUJ NOWA HERU.

M4pee - 1M14pee - ° RS 53%a

Jak ustanowic¢ potaczenie Bluetooth?

Bluetooth lub chmura

Z ktérym poradnikiem chcesz sig

zapoznac? .
P 6. Wprowadz PIN 123456 i nacisnij OK

/

BLUETOOTH ~ CLOUD 7. Jezeli aplikacja jest sparowana z brama, pole
zostanie podswietlon: tlony zostanie

Co zrobit, jesli sparowac aplikacji HERU
1Q  wykorzystaniem funkcji Bluetooth?

Widok J Widok K Widok L Widok M
1. Whacz urzadzenie poprzez wtyczke.
. Upewnij sig, ze Bluetooth jest wtaczony w Twoim telefonie.
. Otworz aplikacje HERU 1Q i zaloguj sie.
. PrzejdZz do zaktadki urzadzenia.

. PrzejdZ do zaktadki urzadzenia.

o U~ wWN

. Modut Bluetooth IQC (1) bedzie teraz na liscie i wyswietlany z nazwa HerulQ + jego adresem Mac. Adres
Mac mozna znalez¢ na etykiecie modutu Bluetooth IQC. Widok J.

7. W module Bluetooth IQC kliknij przycisk parowania (2) waskim przedmiotem, takim jak spinacz do
papieru. Lampka LED $wieci sie teraz na niebiesko przez 60 sekund, co oznacza, ze modut Bluetooth IQC
znajduje sie w trybie parowania. Widok K.

8. W aplikacji wybierz z listy modut Bluetooth IQC. Pojawi sie teraz wyskakujace okienko, w ktdérym zosta-
niesz poproszony o wprowadzenie klucza parowania. Widok L&M.

9. Wprowadz klucz parowania 123456 i kliknij opcje parowania. Klucz parowania mozna znalez¢ na etykiecie
modutu Bluetooth IQC.

10. Parowanie zostato zakoriczone. Mozna to sprawdzi¢ poprzez pojawienie sie niebieskiego pola nad
modutem Bluetooth IQC na liscie oraz mozliwos¢ odtaczenia sie od urzadzenia. Pod ekranem gtéwnym,
na goérze lewego paska stanu, powinien pojawic sie takze symbol Bluetooth.

4.2.1 Reset modutu Bluetooth IQC

Jesli modut Bluetooth IQC wymaga resetu, mozna to zrobi¢ poprzez przytrzymanie przycisku parowania (2)
przez 5s. Dioda LED zgasnie, a wszystkie sparowane telefony, ktére zostaty sparowane z modutem Bluetooth
IQC znikna z pamieci. Jesli chcesz ponownie sparowac¢ z modutem Bluetooth IQC, powtérz te same kroki, co
w rozdziale 4.2. Widok K.

UWAGA! Po wcisnieciu resetu w module Bluetooth nalezy usunac poprzednie
parowania w telefonie, aby méc ponownie potaczy¢ sie z modutem Bluetooth.
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4.3 Potaczenie przez chmure

1140 @@ - G 47%8 M40 PeQ - 1N3BBREQ - = 48%E NP P2 -
Ustawienia / Sie¢ i) OSTBERGO 65TBERGO i
Wpisz kod parowania
L %5
Cloud
PARU) Temperatura Poza domem
i
Aktywacja . .
e ® Parowanie urzadzenia HERU & 1 D
Postepuj zgodnie z por instrukcjami, aby sparowa¢ .
aplikacje HERU 1Q 2 ur: HERU! -13 17
Parowanie PAROWANIE
U wybierz Na Wyciag
Przycisk parowania: oo Parowanie OK Poks]
Wyczysé parowanie WYCZYS$G PAROWANIE ¥ p urzadzenie
595084 : Has been copied Parowanie powiodto si¢ Nadcisnienie Intens.
przycisk Wstecz, aby -
Status Onli iem aplikacji HERU 6 m
e ey 4
Nilfer sér viny 2519 = Wigcz: musi byé wi.
= Status: musi pokazywac.,Online”, Jesl urzadzenie jest
podigczone do Intemetu
Siec = DHCP: Wi.
= IP: musi byé wyswietlany prawidiowy adres IP. Weatyitor P
Aktywacja ®
" e
© @ & ©
Urzadzenia Strona giéwna Ustawienia
< o 1] < o 1] < @] 1
Widok N Widok O Widok P Widok Q Widok R

Niezaleznie od tego, czy posiadasz wyswietlacz, czy modut Bluetooth IQC, mozesz takze podtaczy¢ swoje
urzadzenie do chmury. Wymagane jest jednak, aby urzadzenie posiadato dostep do Internetu. Aby potaczy¢
urzadzenie za posrednictwem chmury, zacznij od:

1. Podtacz urzadzenie do Internetu poprzez port LAN na ptycie sterujacej.

2. Przejdz do karty Ustawienia, a nastepnie przejdz do opcji Siec.

3. Aktywuj przetacznik zaréwno dla sieci, jak i chmury. Upewnij sie, ze status On line jest aktywny. Widok N.
4

. Uzyskaj klucz parowania, klikajac parowanie. Klucz parowania zostanie automatycznie skopiowany.
Widok N&O.

. Nastepnie wyjdz z menu i przejdz do zaktadki Urzadzenia.
6. Kliknij SPARUJ NOWE URZADZENIE TUTAJ. Pojawi sie wyskakujacy komunikat, a nastepnie wybierz opcje Chmura.

ul

7. Kliknij pole Wprowadz kod parowania i kliknij jeszcze raz, aby uzyska¢ mozliwos¢ bezposredniego wklejenia
pobranego klucza parowania. Widok P.

8. Nastepnie kliknij Paruj. Potwierdzenie, Zze parowanie przebiegto prawidtowo, zostanie wyswietlone w
wyskakujacym komunikacie. Kliknij OK. Widok P.

9. W zaktadce Urzadzenia znajduje sie teraz ikona chmury o nazwie HERU. Widok R. amEs w2

OSTBERGQ

10. Wybierz HERU, aby potaczy¢ urzadzenie za posrednictwem chmury. Pod ekranem
gtéwnym nie jest teraz widoczny symbol Bluetooth, poniewaz urzadzenie jest Ustawienia chmury
potaczone przez chmure.

Wybierz urzadzenie HERU Wybierz urzad:

4.3.1 Usun urzadzenie z chmury

Jesli wezesniej sparowates urzadzenie HERU z Chmura i chcesz go usuna¢, mozesz Zmiet nazwe uzadzeniaHeru
to zrobi¢ w zaktadce Ustawienia, a nastepnie w menu Ustawienia Chmury.
Zobacz kroki ponizej.

1. Przejdz do zakfadki Ustawienia, a nastepnie do menu Ustawienia Chmury.

2. W obszarze Wybierz TUTAJ wybierz urzadzenie, ktoére ma zostac¢ usuniety z Chmury.
3. Nastepnie kliknij Zapisz urzadzenie. Widok S
4. Urzadzenie zostato teraz usuniete z chmury i zostanie usuniete z listy w ©
. . . . . . < (@] ]
zaktadce Urzadzenia. Jednak dopiero po zamknieciu i ponownym otwarciu
aplikacji urzadzenie za posrednictwem chmury znika z listy. Widok S
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4.4 Aktualizacja oprogramowania

Jesli urzadzenie wymaga aktualizacji oprogramowania do nowszej wersji, mozesz postepowac na rézne
sposoby, albo aktualizujac urzadzenie za pomoca telefonu z systemem Android, komputera PC lub komputera
MAC. Nalezy pamietac, ze aktualizacji nie mozna przeprowadzi¢ za posrednictwem iPhone’a, niezaleznie od
modelu. Nalezy réwniez pamietac, ze jesli aktualizacja odbywa sie za posrednictwem komputera, komputer
musi mie¢ funkcje Bluetooth. Jezeli komputer nie posiada modutu Bluetooth, mozna kupi¢ adaptery Bluetooth.
Minimalne wymagania to USB 4.0. PrzejdZ do odpowiedniej sekcji dotyczacej wybranej metody aktualizacji.

4.4.1 Aktualizuj za pomoca telefonu z Androidem

Aktualizacja urzadzenia odbywa sie za pomoca modutu Bluetooth IQC. Dlatego nie jest mozliwa aktualizacja
urzadzenia za posrednictwem chmury. Zobacz ponizsze kroki dotyczace aktualizacji za pomoca telefonu z
systemem Android.

1.

o U~ wWwN

PrzejdZ do ostberg.com/update na swoim telefonie i pobierz plik aktualizacji. Plik sktada sie z pliku ZIP.

. Zaloguj sie do aplikacji HERU 1Q, a nastepnie przejdz do zaktadki Ustawienia.

. Na karcie ustawien przejdz do menu Aktualizacja oprogramowania sprzetowego.
. Kliknij opcje Wybierz FIRMWARE .ZIP i wybierz pobrany plik aktualizacji.

. Plik aktualizacji ,,heruig_master_xx.ZIP" znajduje sie teraz na gérze menu.

. Nastepnie kliknij PRZESLI) OPROGRAMOWANIE. Rozpocznie sie proces aktualizacji. Proces jest widoczny

zaréwno w aplikacji, jak i na pasku stanu telefonu.

. Po zakonczeniu procesu aktualizacji aplikacja wyswietli komunikat , Przesytanie zakonczone”, a na

pasku stanu telefonu pojawi sie komunikat ,, Przesytanie zakoniczone pomysinie, urzadzenie uruchomi sie
ponownie”.

4.4.2 Aktualizuj za pomoca komputera PC

Aktualizacja za posrednictwem komputera PC wymaga dostepu do Bluetooth, poniewaz konieczne jest
potaczenie sie z modutem Bluetooth IQC. Zobacz ponizsze kroki dotyczace aktualizacji za pomoca komputera PC.

W N

. Pobierz aktualizator HerulQ FWupdate ze sklepu Microsoft.
. Nastepnie przejdz do strony ostberg.com/update i pobierz plik aktualizacji heruiq.zip.
. Otworz program HerulQ FWupdate.

. Na karcie ZnajdzZ urzadzenie kliknij opcje Rozpocznij wyszukiwanie. HerulQ FWupdate rozpocznie teraz

wyszukiwanie dostepnych modutéw Bluetooth IQC. Dostepne moduty Bluetooth IQC pojawia sie na liscie
pod nazwa HerulQ i adresem Mac. Adres Mac mozna znalez¢ na etykiecie modutu Bluetooth IQC

. W module Bluetooth IQC kliknij przycisk parowania waskim przedmiotem, takim jak spinacz do papieru.

Lampka LED s$wieci sie teraz na niebiesko przez 60 sekund, co oznacza, ze modut Bluetooth IQC znajduje
sie w trybie parowania.

. W HerulQ FWupdate kliknij na liscie wybrany modut IQC Bluetooth, a nastepnie kliknij opcje Paruj nowe

urzadzenie. Nastepnie pojawi sie wyskakujacy komunikat z prosba o wprowadzenie klucza parowania.

. W polu wpisz klucz parowania 123456 i kliknij Zezwalaj. Zostanie wéwczas wyswietlony komunikat o

pomysinym nawiazaniu pofaczenia. Klucz parowania mozna znalez¢ na etykiecie modutu Bluetooth IQC.

. Nastepnie przejdz do zaktadki Potacz i aktualizuj i kliknij Potacz. Status zmieni sie wéwczas na Potaczono,

a w polu ponizej pojawi sie informacja Urzadzenie potaczone.

. Nastepnie kliknij Wybierz plik i wybierz plik aktualizacji, heruig.zip. Nastepnie rozpocznie sie aktualizacja.

. Po zakonczeniu aktualizacji status zmieni sie na Przesyfanie zakoriczone.

34
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4.4.3 Aktualizuj przez MAC
Aktualizacja poprzez komputer MAC wymaga dostepu do Bluetooth, poniewaz konieczne jest potaczenie sie z
modutem Bluetooth IQC. Zobacz ponizsze kroki dotyczace aktualizacji za pomoca komputera MAC.
1. Pobierz program aktualizacyjny HerulQ FWupdate ze sklepu App Store.
. Nastepnie przejdz do strony ostberg.com/update i pobierz plik aktualizacji heruiq.zip.

. Otworz program HerulQ FWupdate.

A W oN

. W zaktadce Urzadzenia dostepne moduty Bluetooth IQC pojawia sie z nazwa HerulQ i adresem Mac.
Adres Mac mozna znalez¢ na etykiecie modutu Bluetooth 1QC.

5. W module Bluetooth IQC kliknij przycisk parowania waskim przedmiotem, takim jak spinacz do papieru.
Lampka LED swieci sie teraz na niebiesko przez 60 sekund, co oznacza, ze modut Bluetooth IQC znajduje
sie w trybie parowania.

6. W HerulQ FWupdate kliknij na liscie wybrany modut IQC Bluetooth. Pojawi sie zaktadka Podtacz
urzadzenie.

7. Kliknij Potacz urzadzenie. Teraz pojawi sie zaktadka Paruj urzadzenie.

8. Nastepnie kliknij opcje Paruj urzadzenie. Nastepnie wyswietli sie wyskakujacy komunikat, w ktérym zostaniesz
poproszony o wprowadzenie klucza parowania.

9. W polu wpisz klucz parowania 123456 i kliknij Zezwalaj. Zostanie wéwczas wyswietlony komunikat o
pomyslnym nawiazaniu potaczenia. Klucz parowania mozna znalez¢ na etykiecie modutu Bluetooth 1QC.

10. Nastepnie kliknij Wybierz plik i wybierz plik aktualizacji, heruig.zip. Nastepnie rozpocznie sie aktualizacja.

11. W ten sposdb rozpocznie sie przesytanie, a po jego zakoriczeniu zostanie wyswietlone wyskakujace okienko
z informacja ,, Aktualizacja oprogramowania sprzetowego powiodta sie Urzadzenie uruchomi sie teraz
ponownie."”

14:32 P a5 oA A Gl 21%8

4.5 Pierwsze uruchomienie centrali HERU fSTRERCY ¥
1. Whaczy¢ zasilanie urzadzenia HERU.. Ty cavania
- Jezeli urzadzenie posiada wtyczke, podtacz ja do gniazdka.
- Jezeli urzadzenie nie posiada wtyczki,
wiacz zasilanie za pomoca wytacznika bezpieczenstwa
2. Sparuj Bluetooth za pomoca aplikacji.
3. Przejdz do Ustawien, a nastepnie dotknij ,Uruchom urzadzenie > OK"Urzadzenie
uruchamia sie po raz pierwszy z sekwencja startowa trwajaca okoto 15 minut.
Widok T.

Nota!

Urzadzenie nie zareaguje na zadne polecenie, dopoki sekwencja rozruchowa nie
zostanie zakonczona.

WLACZANIE URZADZENIA

4. Po zakonczeniu sekwendji rozruchowej urzadzenie dziata zgodnie z ustawionymi M S
wartosciami < o i
Widok T

4.5.1 Aktualizowanie oprogramowania centrali wentylacyjnej

Oprogramowanie sprzetowe mozna zaktualizowac z:

1. Aplikacja IQ Kontrola — Android przez Bluetooth.
2. Komputer PC/MAC poprzez Bluetooth.
3. Monitor IQC (akcesoria).

Jesli pojawi sie komunikat, ze dostepna jest aktualizacja oprogramowania sprzetowego, postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji 1Q.
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4.6 Konfigurowanie urzadzenia
Przygotowa¢ do konfiguracji wartosci nastepujacych parametréow:
* Typ grzatki

e Nagrzewnica, wybierz elektryczna. Wodna jest mozliwym wyborem jesli zainstalowana jest zewnetrzna
nagrzewnica wodna.

e Zadana metoda sterowania

* Maksymalna wartos¢ graniczna temperatury odniesienia

e Wartosci graniczne temperatury powietrza doprowadzanego

e Temperatura podtrzymywania ciepta oraz wartosci graniczne w celu ochrony przed zamarzaniem
e W przypadku Funkgcji styku wejsciowego przetgcz: normalnie otwarty (NO) lub normalnie

zamkniety (NC), dotyczy nastepujacych pozycji:

- Alarm przeciwpozarowy
- Alarm pompy

- Wietrzenie

- Nadcisnienie

- Wydtuzone dziataine

- Tryb Gos¢

- Filtr

* Typy sygnatéw wejsciowych przetacznika dla trypéw Wietrzenie, Tryb nieobecnosci oraz Wydtuzone
dziataine.

e Klasa alarmu: A lub B.

e Ostrzezenia alarm relay: on/off.

e Kierunek przeptywu

e Standardowa predkos¢ wentylatora dla Zasilanie powietrza i Wyciag powietrza

e Minimum predkos¢ wentylatora dla Zasilanie powietrza i Wycigg powietrza

e Maximum predkos¢ wentylatora dla Zasilanie powietrza i Wycigg powietrza

¢ Kontrola filtra: Licznik czasu

1. Otworzy¢ menu gtéwne i wybrac Serwis.

Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod 1991.

Wybra¢ Przewodnik.

Klikna¢ OK w wyswietlonym oknie dialogowym.

Postepowac zgodnie z przewodnikiem, aby skonfigurowa¢ wszystkie ustawienia.

Klikna¢ przycisk Zakorczono.

N o vk w N

Powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
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4.7 Dostosowanie urzadzenia na potrzeby przeptywu w przeciwnym
kierunku

e HERU S tylko: Grzatka elektryczna musi by¢ zamontowana odpowiednio do przeptywu w odwrotnym kierunku.
Nie sa wymagane zadne inne czynnosci przygotowawcze.

1. Otworzy¢ menu gtéwne i wybra¢ Serwis.

Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod 1991.

Wybra¢ Regulacja wentylatora.

Klikna¢ OK w wyswietlonym oknie dialogowym.

Dla opcji Przeptyw wybrac wartos¢ Odwrotny.

o »uoA~A W N

Powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

4.8 Konfigurowanie urzagdzenia do wspétpracy z magistrala Modbus

4.8.1 Konfigurowanie urzadzenia do wspétpracy z magistralg Modbus poprzez R5485

Identyfikator i szybkos¢ transmisji musza by¢ skonfigurowane tak, aby byty zgodne z siecig Modbus.
Pobierz kompletny rejestr Modbus tutaj: https:/www.ostberg.com

Otworzy¢ menu gtowne i wybra¢ [Serwis].

Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod [1991].

Wybra¢ pozycje [Komunikacja.].

Do podfaczenia MODBUS wybierz [R$485] i wprowadZ nastepujace wartosci:
Adres:

Szybkos¢ transmisji:

Bit stopu:

Parzystos¢:

Powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

4.8.2 Konfigurowanie urzadzenia do wspétpracy z magistrala Modbus z TCP/IP

Aby protokét Modbus przez TCP/IP dziatat, nalezy najpierw skonfigurowac ustawienia sieciowe urzadzenia.
Pobierz kompletny rejestr Modbus tutaj: https:/Awww.ostberg.com.

Otworzy¢ menu gtéwne i wybrac¢ [Serwis].

Zalogowac sie. Wprowadzi¢ kod [1991].

Wybra¢ pozycje [Komunikacja.].

Dla MODBUS wprowadz [TCP/IP] i wprowadzZ zadane wartosci.
Port: 502 (domysiny)

Powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Upewnij sie, ze opcja [Sie€] jest aktywna, aby umozliwi¢ komunikacje przez protokét TCP/IP.
Aktywuj [DHCP], aby automatycznie przypisywac adres IP i serwer DNS dynamicznie z sieci.

1270522_1 37



PL | Dane techniczne

5 Dane techniczne

l;‘g[

HERU S
HERU 100 S EC| HERU 160 S EC| HERU 200 S EC| HERU 300 S EC
Catkowita moc(\W) 1420 2020 2620 2890
Waga (kg) 59 77 101 105
Wymiary (mm)
A 562 631 740 740
B 507 574 683 683
C 285 346 497 497
D 145 176 199 199
E 124 152 182 182
F 357 405 494 494
G @160 (4x) @ 200 (4x) @ 250 (4x) @ 250 (4x)
H 488 570 679 679
| 1075 1236 1352 1352
J 969 1131 1250 1250
K 379 418 498 498
L 146 165 186 186
M 145 176 199 199
N 285 346 497 497

Bardziej szczegdtowe dane techniczne mozna znalez¢ w witrynie https://www.ostberg.com.
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HERU T
HERU 100 TEC| HERU 160 T EC| HERU 200 T EC| HERU 300 T EC
Catkowita moc (W) 1410 2020 2620 2880
Waga (kg) 66 95 136 140
Wymiary (mm)
A 796 942 1124 1124
B 492 559 682 682
C 759 919 1135 1135
D 705 865 1082 1082
E 113 132 177 177
F 204 249 255 255
G 101 113 - -
H @ 100 (1x) @125 (1x) - -
| 318 370 442 442
J 112 130 174 174
K 138 138 474 474
L 265 310 250 250
M 130 149 479 479
N @ 125 (4x) @ 160 (4x) @ 250 (4x) @ 250 (4x)
O 326 372 446 446
P - - 100 100

Bardziej szczegétowe dane techniczne mozna znalez¢ w witrynie https://www.ostberg.com.

1270522_1
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6 Potaczenia ptyta glowna

Indu] dus]

-dx3

\
s

S

ssssss R1a
sssssss

129

5
Ri5$

=

16
S|
- el

2% T 1. e 1 o

21

7oz

—————

[
)
i ‘ ‘

IWH

€X

PX
"8 1N0 he Ave

ST ITT LT T TITITI]]

|
LT S

>
31 [\‘>

SHS)

N

L

L

"1 NIBW J91

@Du3E1S0

7]

N
Mailns Supply R30Y

N

L

>
Fo @ Fioal’ L[

2 | UM1TM405-D

-

53]
@ w

1l

g QREDSEDH §

bbb & &b bbbl

40

1270522_1



Potaczenia ptyta gtowna | PL

Poz. Etykieta PCB Opis

1 T1 Internal temperature sensor
2 T2 Internal temperature sensor
3 T3 Internal temperature sensor
4 T4 Internal temperature sensor
5 T5 Freeze protection sensor
6 T6 Supply duct sensor (GT7)
7 T7 Room sensor (GT8)
8 HMI Display port RJ45 (black)
9 I/O Bus I/O Bus
10 BMS RS 485 Modbus (slave)
11 X6 Preheater control output
12 X5 Afterheater control output
13 X3 Recovery control output
14 X4 Heating coil Ctrl Output (Analog out 0-10V / 24VAC 1,5VA)
15 X2 Fan 2 control output
16 X1 Fan 1 control output
17 Reset External Reset
18 DI-2W Rotor sensor (HALL)
19 X7 RH/CO2/NOC (Analog input 0-10V / 24VAC 1,3VA)
20 D1 Fire alarm (Digital input (floating))
21 D2 Boost (Digital input (floating))
22 D3 Overpressure (Digital input (floating))
23 D4 Extended Operation (Digital input (floating))
24 RF SMA antenna output
25 D5 Away (Digital input (floating))
26 D6 Filter alarm (Digital input (floating))
27 D7 Electric heater Interlock (Digital input (floating))
28 LAN 10/100 Mbit Ethernet RJ-45
29 Q5 Floating output for pump heating
30 Q4 Damper (Digital relay output (NO))
31 Q3 Triac (Digital relay output (NO))
32 Q2 Fan 2 Power (Digital relay output (NO))
33 Q1 Fan 1 Power (Digital relay output (NO))
34 F2/Q2 Glass fuse T2.5A 5x20 L250V Fan 2
35 F1/Q1 Glass fuse T2.5A 5x20 L250V Fan 1
36 /N Main supply 230V
/N Main supply 230V
/N Main supply 230V
PE Main supply 230V
37 Exp. Power to Expansion board
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7 Schemat kontrolny

GM1YGT8Y GM2YGM3Y
GQ1 GQ2 | GQ3

i
ETRZE USUWANE

POWIIETRZE Z ZEWNATRZ

—_

Urzadzenia HERU

Pokdj

Obiegowy wymiennik ciepta

Filtr

Jednostka sterujaca z karta przekaznikéw
Nagrzewnica elektryczna

Nagrzewacz baterii

Chtodzenie baterii

O 0 N o Ul M W N

Ptytka rozszerzenia elektrycznego

Notatka!
GT7* Lokalizacja czujnika temperatury dla HERU T.
GT7 Lokalizacja czujnika temperatury dla HERU S i kiedy HERU T
posiada wezownice grzewcza/chtodzaca zamontowana za urzadzeniem.
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Zatgcznik 1 Protokét odbioru HERU S & T

Niniejszy protokdt uruchomienia ma na celu zapewnienie prawidtowej instalacji urzadzenia. Lista
kontrolna pomaga serwisantowi/instalatorowi pomaga przeprwadzi¢ wazne kontrole, a takze stuzy
jako podstawa przekazania uzytkownikowi wykonanej instalacji.

Podpisanie tego dokumentu oznacza, ze odbiorca uznaje instalacje za zakorczona.

Zaznacz pole po wykonaniu kaXdej z czynnoKci.

[]

N I I I I

[]

Obszar serwisowy jest zabezpieczony zgodnie z prokjektem zawartym w instrukcji obstugi.

(Rozdziat: Przygotowanie i umieszczenie). W urzadzeniu musi by¢ wystarczajaca ilosc miejsca na
wykonanie serwisu i wymiany czesci.

Montaz i kontrole dziatania GT7 /Czujnik temperatury w kanale powietrza nawiewanego/ przeprowadza sie
zgodnie z instrukcja obstugi. Dotyczy modeli HERU S. (Rozdziat: Montaz czujnika temperatury GT7)

Montaz anteny odbywa sie zgodnie zinstrukcja obstugi. Nie mozna jej momtowac na metalowe;j
powierzchni. (Rozdziat: Montaz anteny).

Izolacja kanatéw wentylacyjnych zostata wykonana na catej ich dtugosci, zgodnie ze standartami
branzowymi. (Rozdziat: 1zolacja kanatow).

W domach z kominkiem i/lub z oddzielnym wentylatorem kuchennym, uzytkownik zostat poinformowany
o funkgji nadcisnienia w urzadzeniu. Patrz instrukcja obstugi, "Obstuga i konserwacja-Nadcisnienie”.

W domach wyposazonych w okap kuchenny, uzytkownik zostat poinformowany o funkcji Nadcisnienia.
Patrz instrukcja:"Obstuga i konserwacja-Nadcisnienie”.

Zainstalowano najnowsza wersje oprogramowania.

Zostaty wprowadzone wartosci predkosci wentylatoréw, a uzytkownik zostat poinformoway o ich
znaczeniu.

Aby gwarancja zostata utrzymana wymiana filtrow oraz czyszczenie urzadzenia musi sie odby¢ co
najmniej raz w roku.

Regulacja wentylatora . .
Kierunek I:l Standartowy I:l Przeciwny Pod.plsanlenl przekazanie |:.>rotokoiu
przeptywu: po instalacji do uzytkownika:
Predkos¢ wentylatora w trybie Standard: Numer seryjny urzadzenia (S/N):
Wyciag: % Cisnienie: Pa | Kod produktu (801XXXX):
Nawiew % Cisnienie: Pa

a Osoba instalujaca:
Predkos¢ wentylatora w trybie
Mimimum (Tryb nieobecnosci): Firma instalacyjna:
Wyciag: % Cisnienie: Pa o

Data i miejscowosc:

Nawiew % Cisnienie: Pa
Predkos¢ wentylatora w trybie Klient / uzytkownik:
Max, (Wietrzenie): m
Wyciag: % Cisnienie: Pa Miejsce instalacji
Nawiew % Cisnienie: Pa | Miejsce i data:

Miejsce na dodatkowe notatki z instalacji.

1270522_1
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1.1 Notatka

a4
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PL | IQ Kontrola App — Kreator konfiguracji

Zatacznik 2 1Q Kontrola App - Kreator konfigurac;ji
Kreator konfiguracji to tatwe narzedzie do konfiguracji centrali wentylacyjnej HERU. Wykonaj kroki.

Znajdziesz go pod: Ustawienia > Serwis > kod 1991 > Krator.

11:00 &= B i « 0N ARGl 61%m 11:00 B8 &2 aj * QN ARG 61%m 11:01 & = wj «
OSTBERGY
Ustawienia
Harmonogram
Alarmy
ANULUJ OK ANULUJ OK

0golne
Sie¢
Informacje

1 2 3 & 1 2 3 &
Serwis

4 5 6 Klar 4 5 6 Klar
Uzytkownik

7 8 9 e 7 8 9 =
Hletawiinnia ahmiine

(@) A (=) 0 : 0 :
Urzadzenia Strona gtéwna Ustawienia
< @] 1] v @] nm o N7 @] I =
Wybierz ustawienia Wybierz Serwis Pisa¢ 1991

11:01 & @ uj « 0N =Gl 61%m

11:01 B = u « NG 61%m

Ustawienia / Instalacja

Kreator

Urzadzenia peryferyjne

Regulacja wentylatora

Uruchom kreatora konfiguracji
Regulacja temperatury

Ustawienia wprowadzone w
tym kreatorze zastapig biezace
Monitorowanie filtra ustawienia

ANULUJ OK

Parametry alarmu

Klasa alarmu

RH/C02/VOC Boost

< @] 1l

Wybierz Kreator konfiguracji Uruchomienie kreatora konfiguragji
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1.1 Krok 1 - RH/CO2/VOC Wietrzenie

Typ czujnika

Wybierz typ czujnika i ustaw
wartos¢ graniczng, po
przekroczeniu ktorej
kompensacja wentylatora
zostanie aktywowana.

W przypadku przekroczenia
wartosci granicznej przeptyw
powietrza nawiewanego |
wywiewanego bedzie
zwiegkszany bezstopniowo.

Gdy zastosowany jest wiecej
niz jeden czujnik, najwyzsza
wartosc jest priorytetowa.

11:01 B R » 0 XA G 61%a
Kreator is
RH/C02/VOC Boost
Czujnik 1

Typ Brak

12345678910111213 >

< @] 1l

Kreator konfiguracji —1 — RH/CO2/
VOC Wietrzenie

1.2 Krok 2 — Grzanie i chtodzenie

Podgrzewacz wtérny
Wybor typu zainstalowane;
nagrzewnicy wtornej. W
przypadku nagrzewnicy
elektrycznej mozna réowniez
ustawic funkcje chtodzenia
wtoérnego. W przypadku
nagrzewnicy wodnej mozna
ustawi¢ parametry ochrony
przed zamarzaniem:

e Temperatura podtrzymania:

Gdy instalacja jest
wylaczona, wezownica
wodna jest podgrzewana,
tak ze temperatura wody
na powrocie jest taka
sama jak wartos¢ zadana

temperatury podtrzymania.

e \Wartos¢ graniczna B:
Wartos¢ graniczna
temperatury, przy ktorej
wymuszane jest petne
otwarcie zaworu ciepta.

e \Wartos¢ graniczna A:
Wartos¢ graniczna tem-
peratury, przy ktorej
pracujaca instalacja rowni
ez jest zatrzymywana.

Nagrzewnica wstepna

Wybdr typu zainstalowane;
nagrzewnicy wstepne;.
Wartos¢ zadana temperatury
jest ustawiona na wartos¢,
po przekroczeniu ktorej
nagrzewnica wstepna ma
rozpocza¢ ogrzewanie zimnego
Swiezego powietrza.

Nagrzewnica wstepna jest
sterowana na podstawie
temperatury w napowie-
trznym filtrze powietrza i jest
zataczana, gdy temperatura

powietrza otoczenia spada
ponizej zadanej nastawy.

Chtodzenie

Wybor typu zainstalowanego
urzadzenia chtodzacego.

11:01 2 a2 @ QN ARG 61%m

Czujnik 1

Brak
RH

Cc0o2

ANULUJ

Kreator konfiguracji =1 — RH/CO2/
VOC Wietrzenie — wybory

o NAR G 60%m

Typ

Brak

Woda

Elektryczny

ANULUJ

Kreator konfiguracji — 2 —Podgrzewacz
wtorny
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11:02 P & 6 «

Typ

Brak
Woda
Elektryczny

ANULUJ

Kreator konfiguracji - 2 — Podgrzewacz
wtérny — wybory

11:02 B o2 a2 -

Typ

Brak
Elektryczny

ANULUJ

Kreator konfiguracji — 2 — Podgrzewacz
wstepny — wybory

1.3 Krok 3 - Regulacja temperatury

Typ regulacji
¢ Dla nawiewu nastawa
temperatury jest
porownywana z
temperatura powietrza
nawiewanego.

e Dla wywiewu nasta-
wa temperatury jest
poréwnywana z temper-
atura powietrza wywie-
wanego, a temperatura
powietrza nawiewanego
jest requlowana w zakresie
pomiedzy zadanymi
wartosciami minimalng i
maksymalna.

* Dla pomieszczenia nastawa
temperatury jest poréwny-
wana z temperatura
zmierzona przez czujnik w
pomieszczeniu, a temper-
atura powietrza nawiewa-
nego jest regulowana w
zakresie pomiedzy zadaymi
wartosciami minimalna i
maksymalna.

S/W wywiewu i S/W
pomieszczenia umozliwiaja
automatyczng zmiane
rodzaju sterowania, aby
zapewniac regulacje
powietrza nawiewanego w
okresie zimowym.

Zmiana moze zostac¢
dokonana na podstawie
kryterium temperatury, daty
lub poprzez wartos¢ ze-
wnetrzna.

Po wybraniu S/W wywiewu
lub S/W pomieszczenia
mozna ustawic¢ wspotczynnik
korekgji temperatury. Ma on
wptyw na regulacje
powietrza nawiewanego
tylko zima.

11:03 B g2 g%

ANULUJ

Kreator konfiguracji — 2 — Chtodzenie
— wybory

11:03 B & & o 0N =G 60%m
Kreator is
Regulacja

Tryb Zasilanie

< 12345678910111213 >

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 3 — Regulacja
temperatury / Zasilanie

1270522_1
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11:03 B g2 g%

Tryb

Zasilanie

Wyciag

Pokéj

Wycigg S/W
Pomieszczenie S/W

ANULUJ

Kreator konfiguracji — 3 — Regulacja
temperatury — wybory

1.4 Krok 4 - Nastawa temperatury & Niska temperatura zasilania

Maks. wartosc¢ graniczna
nastawy:

Ustawienie maksymalnej
wartosci granicznej dla
nastawy temperatury.

Mozna aktywowac wyjat-
kowo ekonomiczng nastawe
temperatury, ktéra pozwala
na wprowadzenie do
harmonogramu dwdch nas-
taw temperatury.

Temperatura powietrza
nawiewanego — niska:

e \Wartos¢ graniczna A:
Graniczna temperatura
dla alarméw niskiej
temperatury
powietrza nawiewanego.

e \Wartos¢ graniczna B:
Przy tej wartosci
granicznej temperatury
aktywowana bedzie
redukcja parametréow
wentylatora.

e Redukcja parametrow
wentylatora: Redukcja
parametréw wentylatora
nawiewnego wynoszaca
min. 10% i maks. %.
réznicy pomiedzy

predkosciami maks. i min.

11:03 P g2 g% 0N ARG 60%m
Kreator i
Nastawa temperatury

Maks. warto$¢ graniczna  (°C

nastawy 40

Aktywuj nastawe eko

Nawiew zimny

Limit B (°C) 12

Limit A (°C) 2

Redukcja wentylatora (%) 10

< 12345678910111213 >

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 4 — Nastawa
temperatury
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1.5 Krok 5 - Przetacznik

Wejscia zewnetrzne -
funkcja styku:

Wybér funkgji styku z
urzadzen zewnetrznych.

NO: stan normalnie
otwarty,

NZ: stan normalnie
zamkniety

e Alarm pozarowy:

* Tryb pozarowy:
Dziatanie wentylatoréw
w przypadku alarmu
pozarowego.

11:03 P g2 g% 0N ARG 60%m
Kreator i
Parametry pozarowe

Typ czujnika Nie zainstalow:

Zadz. styku wejscia przetacznika

Alarm pompy podgrzewacza NO

Alarm chtodnicy NO
Wietrzenie NO
Nadcisnienie NO
Wydtuzone dziatanie NO
Daleko NO

< 12345678910111213 >

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 5 —Przetacznik

e Predkos¢ wymuszona:
Jezeli praca wentylatora
jest wymuszona,
wykorzystywany jest
sygnat wyjsciowy %.

Automatyczny reset
umozliwia automatyczny
powrdét urzadzenia do
normalnego trybu pracy po
skasowaniu zewnetrznego
alarmu pozarowego.

Wytacznik awaryjny/
serwisowy:

Z wytacznika awaryjnego/
serwisowego mozna

11:03 P 62 g% oA =G,
Kreator i
Wyuluzone uziaiane U
Daleko NO
Filtr NO
Wytgcznik awaryjny /
serwisowy NO
Wytacznik awaryjny / serwisowy
Funkcja Brak

Typ sygnatu wejscia przetagcznika

Wietrzenie Impuls
Posa donem Impuls
Wydtuzone dziatanie Impuls

< 12345678910111213 >

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 5 —Przetacznik

korzysta¢ za posred-
nictwem wejscia D6. Po akt-
ywowaniu karty rozszerzen
funkgcja jest aktywowana za
posrednictwem wejscia DI9.

Wejscia zewnetrzne —
typ sygnatu:

Wybor typu sygnatu z
urzadzen zewnetrznych.

e ,Sygnat impulsowy” jest
uzywany dla funkgji styku
natychmiastowego.

e, Sygnat przetaczajacy”
jest uzywany dla funkgji
styku podtrzymanego.

11:05 P & 6 «

Typ czujnika

Nie zainstalowany
NO
NZ

ANULUJ

Kreator konfiguracji — 5 — Przetacznik
- Typ czujnika wybor

1270522_1
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11:05 B g2 g% o XA G 60%m 11:07 P R a2 « o XN=R Gl 59%m 11:08 P 6 6 « o N ARG 59%m

Alarm pompy podgrzewacza
Nadcisnienie

Wietrzenie
Brak
NO NO
NO
NZ NZ
NZ
ANULUJ ANULUJ

ANULUJ

Kreator konfiguracji — 5 — Przetacznik Kreator konfiguracji — 5 — Przetacznik Kreator konfiguracji — 5 — Przetacznik
— Alarm pompy nagrzewnicy wybor — Wietrzenie wybor — Nadcisnienie wybor

11:08 B g2 g% [ 11:08 P 6 6 « N 11:08 P 6 6 «

Tryb

Wietrzenie Wydtuzone dziatanie
Brak

Impuls Impuls
Zatrzymanie awaryjne

Przetgcznik Przetgcznik

Przetgcznik serwisowy
ANULUJ ANULUJ
ANULUJ

Kreator konfiguracji — 5 — Przetacznik Kreator konfiguracji — 5 — Przetacznik Kreator konfiguracji — 5 — Przetacznik
—Tryb wybor — Wietrzenie wybor — Praca wydtuzona wyboér
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1.6 Krok 6 — Klasa alarmu

Ustawienia klasy alarmu. Wyjscia alarmowe::
e Stan przekaznika A:
Funkcja kontaktu

Mozna wybrac jeden z podczas normalnej
dwoéch poziomow: pracy.

* Alarm A: Alarm e Stan przekaznika B:
krytyczny powodujacy Funkcja kontaktu
zatrzymanie urzadzenia podczas normalnej
wentylacyjnego.

pracy.

e Stan przekaznika
uruchomienia: Funkcja
kontaktu podczas
normalnej pracy.

e Alarm B: Alarm
niekrytyczny, przy
ktérym urzadzenie
wentylacyjne pozostaje
w trybie pracy.

Alerty przekaznika
alarmowego:

Wskazuje, ktore alarmy
beda oddziatywac na wyjscie
alarmowe. W zaleznosci od
klasy alarmu nastepuje
oddziatywanie na przeka-
Znik A lub przekaznik B.

1.7 Krok 7 — Pomiar filtra

Pomiar filtra: e Wzrost predkosci: W
Typ kontroli filtra. przypadku sterowania

11:09 P 62 g% 0N R G 59%m
Kreator i
Zabezpieczenie przed B
przegrzaniem
Niska temperatura zasilania A
Niska temperatura wirnika A
Usterka wentylatora B
Wymiennik ciepta B
Alarm pompy podgrzewacza B
Alarm chiodnicy B
Filtr B
Zegar filtra A
< 12345678910111213 >
©
< @] ]

e Okres: Wybierany
domyslnie. Generuje
alarm po uptywie okresu
eksploatacji. Po zrese-
towaniu rozpoczyna sie
nowy okres eksploatacji.

Przefacznik rozn.:
Zaplanowany pomiar
stanu filtra zostanie
wykonany w ustalonym
dniu i o okreslone;
godzinie (funkcja
wymaga akcesoriow).

Czujnik r6zn: Zaplanowany
pomiar stanu filtra zostanie
wykonany w ustalonym
dniu i o okreslonej godz-
inie. Wartosci zmierzone
S3 porownywane z
koncowym zadanym
spadkiem cisnienia (funkcja
wymaga akcesoriow).

wentylatorami CPC syg-
nat wyjsciowy wentyla-
torow moze by¢ wyko-
rzystany jako wartos¢
odniesienia przy pomi-
arze stopnia niedroznosci
filtra. Wartoscia gran-
iczna dla alarmow filtra
jest zapisana warto$¢
zadana wentylatorow
powigkszona o zadana
wartos¢ wzrostu pred-
kosci obrotowej. Wz-
rost predkosci oznacza
utrzymywanie statego
cisnienia w kanale
poprzez zwiekszenie
wartosci sygnatu wyjscio-
wego wentylatoréw, aby
skompensowac zatkanie
filtrow (funkcja wymaga
akcesoriow).

Kreator konfiguracji — 6 — Klasa alarmu

11:09 B o2 & - © N R G 59% @
Kreator is
Pomiar filtra

Tryb Okres

Okres
12
(Miesiecy)

ZRESETUJ

< 12345678910111213 >

©

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 7 — Pomiar filtra
— Okres

1270522_1
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1.8 Krok 8 - Przepustnice

Przepustnica:

Ustawienie czasu otwarcia
przepustnic. Dziata jako
opdznienie rozruchu
wentylatora wyciagowego,
aby dac czas na otwarcie s otwares (9 30
przepustnic.

11:09 B g2 g% 0N R G 59%m

Kreator is

Przepustnice

Czasy otwarcia okreslono w
oddzielnym arkuszu danych
silnika przepustnicy.

< 12345678910111213 >

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 8 — Przepustnice

1.9 Krok 9 - Przeptyw i Regulacja

Kierunek przeptywu:

Moze by¢ ustawiony jako
Standardowy lub Przeciwny.

11:09 P 6 g «

11:09 B g2 g% 0N =Gl 59%e

Kreator is

Przeptyw

Kierunek , Przeciwny” jest
stosowarjy tylko w . Kierunek Standard
urzadzeniach wentylacyjnych,
ktére maja konstrukcje Regulacja
pozwalajaca na zmiane Kierunek
. . . Tryb %
klerunku.przep’rywu. Wllelcej — Frzeding
informacji mozna znalez¢ w
instrukcji.

Standard

ANULUJ

< 12345678910111213 >

< @] I
Kreator konfiguracji — 9 — Przeptyw i Kreator konfiguracji — 9 — Przeptyw i
Regulacja Regulacja- Kierunek
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1.10 Krok 10 - Standardowa predkos¢ wentylatora

Standardowa predkos¢
wentylatora:

Po przejsciu do strony
ustawien wszystkie
parametry programu, ktére
wptywaja na przeptyw
wentylatoréw, zostaja
tymczasowo wytaczone,

a program przechodzi do
trybu regulagji.

Po opuszczeniu strony
ustawien urzadzenie
powraca do trybu
normalnej pracy.

Predkos¢ standardowa
wentylatora to pozycja, w
ktérej nalezy przeprow-
adzac regulacje systemu
wentylacyjnego. Strumien
powietrza nawiewanego

i wywiewanego moze byc¢
regulowany indywidualnie.

11:09 B % g% - o N= G 59%m
Kreator i
Standardowa predkos¢

wentylatora KONFIGURACJA
Wylot (%) 40

Zasilanie (%) 35

< 12345678910111213 >

©

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 10 — Standardowa
predkos¢ wentylatora

1.11 Krok 11 - Min. predkos$¢ wentylatora

Predkos$¢ min.:

Po przejsciu do strony ust-
awien wszystkie parametry
programu, ktére wptywaja
na przeptyw wentylatoréw,
zostaja tymczasowo wytaczone,
a program przechodzi do
trybu regulagji. Po opuszczeniu
strony ustawien urzadzenie
powraca do trybu normalnej

pracy.

Strumien powietrza wywie-
wanego mozna regulowac.
Strumien powietrza naw-
iewanego jest obliczany
automatycznie na podstaw-
ie wspotczynnika standar-
dowej predkosci obrotowej
wentylatora. W przypadku
regulacji VAV z korekcja
statyczng strumien powie-
trza nawiewanego i wywi-
ewanego mozna ustala¢
indywidualnie.

11:10 P 62 a2 0N R G 59%m
Kreator i
Min. predkos$¢ wentylatora KONFIGURACJA
Wylot (%) 20

Zasilanie (%) 17

< 12345678910111213 >

©

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 11 — Min.
predko$¢ wentylatora

11:09 P 62 g% 0N =G 59%e

Instalacja / Regulacja wentylatora / Std

Wylot (%) 40

Zasilanie (%) 35

©

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 10 — Standardowa
predkos¢ wentylatora ustawienia

11:10 P 62 a2 o N= G 59%m

Instalacja / Regulacja wentylatora / Min.

Min. predko$¢ wentylatora

Wylot (%) 20

Zasilanie (%) 17

©

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 11 — Min.
predkos¢ wentylatora ustawienia

1270522_1
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1.12 Krok 12 - Maks. predkos¢ wentylatora

Predkos$¢ maks.:

Po przejsciu do strony ust-
awien wszystkie parametry
programu, ktére wptywaja
na przeptyw wentylatoréw,
zostaja tymczasowo wytaczone,
a program przechodzi do
trybu regulacji. Po opuszczeniu
strony ustawien urzadzenie
powraca do trybu normalne;

pracy.

Strumien powietrza wywie-
wanego mozna regulowac.
Strumien powietrza naw-
iewanego jest obliczany
automatycznie na podstaw-
ie wspotczynnika standar-
dowej predkosci obrotowej
wentylatora. W przypadku
regulacji VAV z korekcja
statyczng strumien powie-
trza nawiewanego i wywi-
ewanego mozna ustalac¢
indywidualnie.

11:10 P 62 a2 0N R G 59%m
Kreator i
Maks. predkos¢ wentylatora KONFIGURACJA
Wylot (%) 80

Zasilanie (%) 70

< 12345678910111213 >

11:10 P 62 a2 0N =G 59%e

Instalacja / Regulacja wentylatora /
Maks.

Maks. predkosé wentylatora

Wylot (%) 80

Zasilanie (%) 70

©

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 12 — Maks.
predkos¢ wentylatora

1.13 Krok 13 - Zapis ustawien

Nacisnij Tak, aby zapisac¢
wszystkie ustawienia
wprowadzone w kreatorze.
Poprzednie wartosci zos-
tana nadpisane.

Nacisnij Anuluj, aby
odrzuci¢ wszystkie ust-
awienia wprowadzone w
kreatorze i powrdéci¢ do
poprzedniego menu.

1111 PR - 0 NAR G 59%E

Kreator is

©

< @] 1l

Zapisac ustawienia?

ANULUJ TAK

< 12345678910111213

©

< @] 1l

Kreator konfiguracji — 13 — Zapisz
ustawienia

Kreator konfiguracji — 12 — Maks.
predkos¢ wentylatora ustawienia
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